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ESV Therefore they called these days Purim, after the term Pur. Therefore, because of all that was written in this letter, and of what they had faced in this matter, and of what had happened to them,
NIV (Therefore these days were called Purim, from the word pur.) Because of everything written in this letter and because of what they had seen and what had to them,

NLT That is why this celebration is called Purim, because it is the ancient word for casting lots.So because of Mordecai's letter and because of what they had experienced,
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greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 6i& emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12john 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 todtoplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / aiitn
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greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

otog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 énexAri@noav aiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd
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greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61 emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kAjpoug 6Tt Tiiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
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The definite article slaAékTy abT@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kahobvtat ®pouvpat Staxplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 51 emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 Tob¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Adyougplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigAdyog

LXX Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6yog in Greek Thought

Before the New Testament, Aéyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Aéyog referred to the unifying
rational principle behind the constant change in the world.... Tigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
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greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

otog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6oa nenévBaoty Suaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdud
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 6i& emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12john 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 taitaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigolitog / aiitn
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greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

ohtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” doa abToigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éyéveto
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\KJV \Wherefore they called these days Purim after the name of Pur. Therefore for all the words of this letter, and of that which they had seen concerning this matter, and which had come unto them, \

Esther 9:25 « Esther 9:26 - Esther 9:27

Return to: Home Page - Christianity - Bible = Old Testament - Esther - Esther 9

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=esther_9:26

Last update: 2025/10/23 00:28

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=esther_9:25
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=esther_9:27
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=esther
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=esther_9
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=esther_9:26

	Esther 9:26

